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IMPORTANTE

Por favor, lee completamente y con atencion este instructivo, antes de realizar
cualquier accién con el equipo, para saber cémo utilizarlo adecuadamente.

La informacién es presentada Unicamente como referencia; debido a actualizaciones
pueden existir diferencias. Las imagenes mostradas son ilustrativas. El disefio y el
funcionamiento del producto pueden variar sin previo aviso. Consulta nuestra pagina
www.steren.com para obtener la version mas reciente de este manual.

PRECAUCIONES

Los nifios deben supervisarse para asegurarse de que no empleen el aparato como juguete.

¢ No uses ni almacenes este equipo en lugares donde existan goteras o salpicaduras de agua.

Siempre utiliza un pafio suave y seco para limpiar el equipo.

No intentes abrir el equipo; puede ocasionar mal funcionamiento y se anulara la garantia.

Coloca el equipo en un lugar con suficiente ventilacion.

e Antes de realizar el cambio de fusible, desconecta el cable de alimentacion del contacto de CA, para
evitar un choque eléctrico.

¢ Antes de encender el equipo, asegurate de que los controles de volumen estén en el nivel minimo.

e Paradesconectar el equipo, jala de la clavija con cuidado y retirala del contacto. Nunca jales el cable

de alimentacién para desconectarlo.

Este equipo debe ser conectado a un tomacorriente con puesta a tierra de proteccion.

Las terminales marcadas con el simbolo 4\ deben conectarse con cables flexibles adecuados o por

personal calificado.

Las pilas no deben ser expuestas a calentamientos excesivos.
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PARTES Y CONTENIDO
n Vista frontal

Boton para Controles de volumen
sirena independientes Panel de control
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Entradas 6,3 mm Ranura para Ranura para
para micréfonos memoria SD USB
Interruptor Entrada
de Encendido 6,3 mm auxiliar
/ Apagado

Nota: La perilla de volumen AUX funciona para controlar el volumen de algun reproductor
conectado a la Entrada 6,3 mm AUX o para controlar el volumen de reproduccion MP3.



‘ Panel de control
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. Pantalla

. Modo de reproduccion
. Reproducir / Pausar

. Pista anterior / Vol -

. Pista siguiente / Vol +

a M WwN

6. Retroceder

7. Adelantar

8. Sin funcion

9. Ecualizador / Repetir pista
10. Receptor IR



‘ Vista posterior

Entradas de
alimentacion 12 V=

Salidas de audio
por impedancia para
conexion de bocinas

Salidas Fusible para
de linea proteccién de entrada

DC FUSE

BATTERY 0 0
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Fusible para

o Entrada para cable
proteccién general

de alimentacion
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CONEXION DE ALIMENTACION

Elige alguna de las opciones (A o B) para darle energia al amplificador.
Asegurate de que el interruptor esté en posicion de apagado (OFF), antes de realizar la conexion.
Si lo deseas, utiliza el herraje y los tornillos para fijar el amplificador en un rack.

Opcidn A: Corriente Alterna, con el cable de alimentacion.
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Opcidn B: Corriente Directa, con una bateria de auto de 12 V===, no incluida. (El cable para la
conexion con bateria se vende por separado).
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CONEXION DE BOCINAS

Salidas de impedancia
A continuacién, te presentamos algunos ejemplos de conexiones con bocinas de 8 Q. Si

requieres realizar alguna conexion o arreglo diferente a los presentados, por favor, consulta a
un técnico especialista.

Arreglode 4 Q
Dos bocinas de 8 Q conectadas en paralelo, para obtener una impedancia de 4 Q.
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Arreglode 8 Q
Cuatro altavoces de 8 Q en serie / paralelo para obtener una impedancia de 8 Q.
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Arreglo de 16 Q

Dos altavoces de 8 Q conectados en serie, para obtener una impedancia de 16 Q.
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Salida de linea

A continuacion, te presentamos un ejemplo de conexién con transformadores de linea
(de venta por separado). Si requieres realizar alguna conexion o arreglo diferente al
presentado, por favor, consulta a un técnico especialista.
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CONEXION DE MICROFONOS Y AUXILIAR

e Conecta micréfonos con plug 6,3 en las entradas correspondientes.

e Conecta algun equipo de audio auxiliar, como tu celular, una laptop o tablet, usando un
cable que tenga terminacion plug 6,3 mm o, de ser necesario, con un adaptador.

e Controla el volumen de los equipos con las perillas ubicadas arriba de cada entrada.

Nota: Los micréfonos y accesorios para conexion se venden por separado.

REPRODUCCION MP3

o Inserta una memoria SD o USB (con archivos en formato MP3) en la ranura
correspondiente. La reproduccion comenzara automaticamente, si no es asi, presiona el
boton MODE para cambiar de modo.

e Utiliza el control remoto o el panel de control, para manipular la reproduccién.
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Presiona el boton MODE en el
amplificador o en el control. Eficono BLUETOOTH
destellard en la pantalla

continuamente. Activado @

e Steren AMP-042 @

En la lista de dispositivos Bluetooth, busca 'y /
selecciona STEREN AMP-042.

Una vez establecida la vinculacidn, el icono %
se mantendrd fijo en la pantalla.

Utiliza el control o el panel para
controlar la reproduccion.
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ESPECIFICACIONES

Alimentacion: 127V~ 60 Hz / 12 V===

Consumo: 2 A

Alimentacién del control remoto: 3 V=== (1 x CR2025)
Impedancia: 4,8y 16 Q

Potencia de salida: 40 W

Salida de linea: 70 V

Bluetooth: 10 m libres de obstaculos
Capacidad de memoria maxima: 128 GB




POLIZA DE GARANTIA

Producto: Amplificador de audio

-_—
Modelo: AMP-042 == Steren
Marca: Steren -

Esta poliza garantiza el producto por el término de un afio en todos sus componentes y mano de obra, contra cualquier defecto
de fabricacion y funcionamiento, a partir de la fecha de entrega.

CONDICIONES

1. Para hacer efectiva la garantia, debe presentarse esta pdliza o factura o comprobante de compra y el producto, en el lugar
donde fue adquirido o en Electronica Steren S.A. de CV.

2.Electronica Steren S.A de CV. se compromete a reparar el producto en caso de estar defectuoso, sin ningin cargo al
consumidor. Los gastos de transportacién seran cubiertos por el proveedor.

3.El tiempo de reparacién en ninguin caso sera mayor a 30 dias, contados a partir de la recepcion del producto en cualquiera de
los sitios donde pueda hacerse efectiva la garantia.

4.El lugar donde se pueden adquirir partes, componentes, consumibles y accesorios, asi como hacer valida esta garantia es en
cualquiera de las direcciones mencionadas posteriormente.

ESTA POLIZA NO SE HARA EFECTIVA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

1. Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

2. Cuando el producto no ha sido operado de acuerdo con el instructivo de uso.

3. Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personal no autorizado por Electrénica Steren S.A. de CV.

El consumidor podra solicitar que se haga efectiva la garantia ante la propia casa comercial donde adquirié el producto.
Si la presente garantia se extraviara, el consumidor puede recurrir a su proveedor para que le expida otra pdliza, previa
presentacion de la nota de compra o factura respectiva.

DATOS DEL DISTRIBUIDOR
Nombre del Distribuidor.
Domicilio

Fecha de entrega

ELECTRONICA STEREN S.A. DE CV.
Bidlogo Maximino Martinez, niim. 3408, col. San Salvador Xochimanca, Azcapotzalco, Ciudad de México, C.P. 02870,
RFC: EST850628K51

STEREN PRODUCTO EMPACADO S.A.DE C.V.
Autopista México-Querétaro, Km 26.5, sin nimero, Nave Industrial 3-A, col. Lomas de Boulevares, Tlalnepantla de Baz, Estado de
México, C.P. 54020, RFC: SPE941215H43

En caso de que tu producto presente alguna falla, o si tienes alguna duda o pregunta, por favor, llama a nuestro Centro de
Atencion a Clientes, en donde con gusto te atenderemos en todo lo relacionado con tu producto Steren.
Centro de Atencién a Clientes: (55) 15 16 60 00



Atencion a clientes
(55) 1516 6000

f /steren.mexico
@steren.oficial
o SterenMedia

comentarios@steren.com.mx

Steren

Tia

www.steren.com.mx



